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Kendrion {Elblswald) GmbH
Dr. Wilhelm Binder Strafie 1

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT-70026 - Modugno (Bari)
70026 - Modugno (Bari)

IT - ITALIEN

8552 Eibiswald 268 - AUSTRIA

Document address
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.

70026 - Modugno (Bari)
IT - ITALIEN

Line No  Cust Part Ne
Cust Part Desc

Part No

1 2517267700
Schaltmagnet
P151536-221938

Net Weight: 268,707 kg
Cust, stat. nr.: 85059029
Country Of Origin: AT

Chararcteristic description

Drawing number P151536-221938

Material 3
Pack Aid Qty Pack Aid Id
Pack Aid Desc
1 10130
B50AT GETRAG Kunststoffpalette
20 20738
650AT KLT 4315 Getrag
1 20741
B50AT Getrag Neu Paleftendeckel
20 20740
650AT Tray Getrag NEU
Kendrion {Eibiswald} GmbH
www.kendrion.com Gaschaftsfohrer
8552 Eibiswald 269

info-gibiswald@kendrien.com  Dipl.-Ing. Klaus Pichler
Fax; +43 3466 20500-89
Tel; +43 3466205000

Gsteneich

Characteristic value description

Delivery Note [23362.

Order No Delnote No

422963

Del.Note date:
27.10.2020

Customer No 135292

Cur Ref.;

Phone:

Fax:

E-Mail:

Cust Ref

Cur ld At Customer

Shipment Id
Delivery Date
Delivery Terms
Ship Addr Plant
Ship Unload Paint
Transportnr.:

91019089

568399

28.10.2020

FCA - - ICC Incoterms® 2010
100

14248

428185

L5028 164
Sotel] o3

Schedule No
Clese Order No

Rel No Deliv Qty
Lot Batch No

) 15813
550003952901

400,00
231020-GET2-1

pcs

Unit of measure

KUEHNE+NAGEL sl

ACCETTAZIONE MERCE

-Quantita dichiarata: 4 20
Quantit3 effettiva:
Tipo Imballaggio'

Quantita Imballi:
Conformita alie schede d'imballo: @,-

Data controlle: 3£ [¢9 [%?3

Firma

Deutscha Bank AG
BIC: DEUTDEGF594
[BAN; DEB1 6947 0038 0030 4188 00

UID-Nr, AT 37766709
UID-Nr. DE 147 825 122
Firmenbuch. Lgf. Zrs Graz
FN 89972 W
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A & 4
Delivery Note )
Order No Delnote No Del.Note date:
422963 27.10.2020
Total Net Weight [kq] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
Kendrion (Eibiswald) GmbH
. wynw.kendrion.com Geschaftsfahrar Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756703
gﬁfz El_bi;wald 269 info-eibiswald@kendrion.com  Dipl.-Ing. Klaus Pichler BIC. DEUTDEGFE94 UID-Nr, DE 147 825129
slerreic

Fax: +43 3486 20500-93
Tel.. +43 3466 20500-0

IBAN: DES1 BS47 D039 0030 4188 00

Firmenbuch: Lgf. Zrs G
FN 59972 W
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Die mit fett gedruckten Linien eingarahmten Rubriken mssen vom Frachtidhrar ausgafOit werdan.

Les parties encadrees de ignes grases douvent etre remplies par la transporisur.

19421422,

einschlleBlich
y campris et

1-15

Exemplar {0r Frach!{Dhrer Exempfaira du transporteur

1 Absender (Nams, Anschrift, Land)
Expéditeur (nom, adresrse, pa'ys]_

- e g Aralc) Graoh
Dr. Withalm minder Sualke 1
%552 Eibiswald 269

Austria

INTEANATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

noK 465118

Diese Befdrderung unterliegl trotz Ca Transport est soumis, nonobstant
giner gegenlelligen Abmachung den . touts clause conlralre, a la Cobh

¥

Bestimmungan das Uberelpkommens lion relative au contra! da transport
&ber den Befdrderungsvertrag im in- international de marchandises par
ternal. SiraBanglterverkehr (CMB) roula {CMH)

Zollamt Eingang Ausgang

Bureau de dovane | d'enirée { Entrala da sorile / Uscita

Ufficla doganala

2 Emptanger (Name, Anschrift, Land}
Destinatalre {nom, adrassa, pays)

0T BT R
s 1l W"f"ﬁl
_,f:) R e =i ka_&c‘
Vi dicgiele i -\»

L

16 FrachtiGhrer (Name, Anschrift, Land)
Transporteur (nom, adresse, pays)

20005607

] ' 1] i f
1= 700G Madlt an (1D
3 Austiaferungsort das Gutes - ot Land
Ligu prévu pour Ja livralson de la marchandise Lisu Pays

17 Nachfolgendander Frachtfihrer (Name, Anschnit, Land)
Transporteurs succesils (nom, adrasse, pays)

W‘_ LA \j{‘ﬁ,_‘ I \
¥ \J’)(‘iém i a\c Ty AL

4 Ot und Tag dar Ubamahms das Gutes.) on Land
Lieu st dale da Ja prise an charge de la marchandise Llau Peys

BT T o Sindel 0

18 vobehalte und Bemerkungen des Frachillilrers
Réserves ot observations du transportaur

Augzufdllen unter der Verantwortung des Absenders

A remplier la responsabilité de lexpeditéur

Bestell-Nr. S 3015 E (20190910} 75100118

Kriger

21 Ausgeferigt em:

Behdndliches Keanzelchen Land Hbchste zul2ssige Nutzlast
5 g&“‘fﬁgg&gﬂzﬂ‘ggﬁ Nurméro dimmatriculation Pays Charga utile maximala
des Kfz des Kiz
B du véhlcule du véhicula
- &
BIL ] des Anhingers des Anhingers
.'(‘\; %:,i Ha\ﬂ da la remarqua defa 0
6 Kenpzeichen upd Nummer 7 ‘Anzahl der Packsticke 8 Art der Verpackung 9 Bezeichnung des Gutes 10 Statistiknummer 11 Bruttogewichtinkg |12 Umfanginm*
Marquas et numéros Nombre des colis Moda d'embalage Nature de la marchandise Na stalistique Polds brut. kg Cubags in m®
-~
P I { oy W
1 1,240
P \ciien 2 Y le
—
=
L ADEM ITTEL Baz, ( NF UN-Nummar Vorp.-Gruppa
. 5. Nr. 8 Numére d'stiquells Numéro UN Gmugﬁ
bel ABSENDER chez Expaditeur bhel EMPFANGER chez Destinatalre | Nom d'emballage
al Mitlente al Destinatario voit o 9
UN
Europal. abgegeben: Sik.| Europal. abgegeben: Stk
Temperatur Ubernghme ..., Grad €
Temperatur Ubergabe ... Grad €
Containes in Ful Wechsalaulbauten in m Anzahl
Contajnar enpied § INT, Caisses mobiles enm Nombra
Cantainer (in pledij Cassone infercamhiablls Numero
Stempel-Untarschrift Stempel-Unterschrift
Datum: Datum: Nr.
von ABSENDER von EMPFANGER da Dastinatalre Nr. N
del Destiratario .
\ ) 19 Besondera Verelnbarungen {2.8, Befdrderungspapler Nt
Europ. erhalten: .. Europ. erhalten: ... Sk, Convenlion particulleres  {e.g. transporl daclfm%m N’.))
Convanzionl particelar par ple d da transport N2)
op Zuzahlenvom: | Absender Wihreng Empianger
A payar par: Expéditeur Monnale Destinataira
Datum; Datum: Eracht
Unterschrift Fahrar Unterschrift Fahret Prix de port
ErmaBigungen -
13 Anwelsungen des Absendars | Aoeductions
Insiructions de J'expéditeur Z2wischensumme
Istruzion] dal mittente Solda
Zuschlage
Sugplernenls
NebangebOhren +
4 ” A f‘ \ P Frals accesscires
; ‘ VAT L] Gesamisumme
A0 CYR_AGELC =
In

15 Adckersialtung

Kendrion (Eibiswald) GmbH

Dr. Wilkelnt Binder StraRe 1
855D, Eﬁifsﬁfa‘ld@%gﬁ ek

. i
Austria -
Untarsehiift und Stempel das Absendors Untarschifi und Stempel des Frachtfiihrers :
Signature et limbre da 'expdditeur Signature at imbra du transparteur Ver

Fracitzahhnguameaivngen
Etablle le; ~ A 1 4:';";‘““’""’ Cridow o pagamecin Hemboursemen
Compllato & i ‘i e Ii: [ Fe 0 Ww :
22 23 ut emﬁfang
|~ Marchandises

Dieses CMRARU/Osterrelch Formular 1976 fiir den intemationalen StraBengiilerverkehr entspricht der [etzten Ausarbeitung {iir alle Staaten, die der IAU angehdren, also auch fiir
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